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VERGETEN OOSTENDSE KUNSTSCHILDERS - IXL : CHARLES BENS 

Charles BENS, geboren te Oostende op 26 juni 1895, was beambte hij Bruggen en 
Wegen. Hij was gehuwd met Rachel BROUCKAERT. 
Ze woonden Langsstraat, 9 6 . Het schilderen beoefende hij als liefhebber. 
"De Plate" bezit - via een gift - 2 olieverfjes van C. BENS, beide gesigneerd 
"Carlo Bens", n.l. : - "Oud Buskruitmagazijn" 

(Gezicht op de totaal vervallen toegangspoort) 

- "Oud staketsel te Oostende" 
gedateerd juni 1934. 

VERGETEN OOSTENDSE KUNSTSCHILDERS - XL : ROBERT BUYS 

Geboren te Knokke op 19 september 1898. 
Woonde te Oostende in de Leffingestraat 152. In de kiezerslijsten vermeld als 
"decoratieschilder". 

Deze kunstschilder, die onbetwistbaar grote kwaliteiten had, bleef bij zijn 
leven helaas al te veel op de achtergrond in zijn stad Oostende. 
Hij werkte hij voorkeur in sanguine en pastel. 
In die media zette hij prachtige, sober opgezette stillevens en typische platte-
landsgezichten neer. 
Er zijn ons ook parels van marineschilderingen in olieverf gekend, in een heel 
persoonlijke, bijna abstraherende stijl. 
Voorlopig bezitten we nog geen sliiitende biografische gegevens over BUYS, die 
men ook vruchteloos zal zoeken in d bestaande naslagwerken. 

De Stedel. Musea Oostende bezitten van hem : 
- "Oude hoeve" (sanguine; 35 x 25 cm) (inv. 390) 
- "Hoeve" (sanguine; 55 x 77 cm, (190) (inv. 640) 

N. HOSTYN 

VOLGENDE BIJDRAGEN ZIJN GEWIJD AAN : BENIEST, CARROEN, DELARUWIERE, DEUTSCH, 
FINCH, HANSOUL, REGOUDT, SCHYRGENS, BOSSUET EN ASAERT. 

DE BAS 

Op vraag van Konfrater Mestdagh uit Drussel (De Plate 1'71 no. 5) over de her-
komst van het woord "Bes", waarmede in het Oostervis bedoeld wordt de "dikke ronde 
muur in rode baksteen tussen het staketsel en het klein strand", werd in het vol-
gende nummer verwezen naar Larousse, waar te lezen is "basso : 	 l'eau 
-st peu profonde et recouvre un hang de sable ou de rothes...". 
In verband hiermede vind ik op een oud plan van de haven van Nieuwpoort de stenen 
dammen aan heide zijden van de haveingane aangeduid als "ietg.ls basses et d'es-
tacades". 
Zou hierin de oorsprong niet liggen van het begrip "de bas" (of "basse") in ons 
dialekt, waarmede dan het laag gedeelte van de pier of de stenen dam bedoeld wordt? 
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